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Tento provozni navod je pfekladem plivodniho provozniho navodu.

PLATI VE SPOJENI S:

Temperovaci zatrizeni od Huber
s Pilot ONE®
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Vazeny zakazniku,

Rozhodl jste se pro prislusenstvi od spole¢nosti Peter Huber Kaltemaschinenbau SE. Udélal jste
dobré rozhodnuti. Dékujeme Vam za Vasi davéru.

Tento provozni navod si pred uvadénim do provozu pozorné proctéte. Je nezbytné, abyste dodrzoval
pokyny a bezpecnostni upozornéni.

Pfi prepravé, uvadéni do provozu, obsluze, udrzbé, servisu, skladovani a likvidaci postupujte podle
tohoto provozniho navodu.

Pokud budete pfislusenstvi pouZivat v souladu s uréenim poskytujeme Vam na néj plnou zaruku.

NiZe v textu provozniho navodu je komponenta uvedené na strané 5 oznacovdna jako pfislusenstvi a
firma Peter Huber Kéltemaschinenbau SE jako firma Huber, resp. Huber.

Ruceni za omyl a chyby tisku je vylouceno.

Nasledujici znacky a logo Huber jsou certifikované znacky spolecnosti Peter Huber Kaltemaschinenbau SE v
Némecku a/nebo jinych zemich na celém svété:

BFT®, CC®, Chili®, Com.G@te®, Compatible Control®, CoolNet®, DC®, E-grade®, Grande Fleur®, Huber Piccolo®,
KISS®, Minichiller®, Ministat®, MP®, MPC®, Peter Huber Minichiller®, Petite Fleur®, Pilot ONE®, RotaCool®,
Rotostat®, SpyControl®, SpyLight®, Tango®, TC®, UC®, Unical®, Unichiller®, Unimotive®, Unipump®, Unistat®,
Unistat Tango®, Variostat®.

Nasledujici znacky jsou znacky DWS-Synthesetechnik certifikované v Némecku:

DW-Therm®, DW-Therm HT®.

Nasledujici znacka je certifikovana znacka BASF SE:

Glysantin®.

Flow Control Cube
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Kapitola 1

1.1 Zobrazeni zvyraznéni v textu
V textu a na obrazcich jsou pouzivana nasledujici zvyraznéni.
Prehled | Zvyraznéni Popis
» Abc Vysvétleni postupu krok za krokem.
- Upozornéni na informace nebo postupy.
»Abc« Odkaz na odstavec v dokumentu.

Odkaz na schéma pfipojeni v pfiloze s uvedenim oznaceni a hledaciho znaku

>Abcs< [123] (potet).

Odkaz na vykres ve stejném odstavci s uvedenim oznacdeni a hledaciho znaku

>Abc< [ABC] (pismeno).

. Seznam 1. Urovné

- Seznam 2. Urovné

1.2

C€

1.3

A\ NEBEZPECT

=
o
=

A\ VAROVANI

/1\ UPOZORNENI

POKYN

INFORMACE

Flow Control Cube

Udaje k prohlaseni EU o shodé

Temperovaci zafizeni spliuje zakladni bezpecnostni a zdravotni poZzadavky niZze uvedenych evrop-
skych smérnic:

= Smérnice o strojich
= Smérnice pro nizké napéti
= Smérnice o EMC

Bezpecnost
Zobrazeni bezpecnostnich upozornéni

V dokumentaci jsou pouzivany nasledujici kombinace znakd a signalnich vyrazl jako bezpecénostni
upozornéni. Signdlni vyraz popisuje zavaznost zbytkového rizika v pfipadé nedodrzeni.

Oznacuje bezprostiedné hrozici nebezpecnou situaci, ktera vede k usmrceni nebo vaznym zrané-
nim.

Oznaduje vieobecné hrozici nebezpeénou situaci, ktera muize vést k usmrceni nebo vaznym
zranénim.

Oznacduje hrozici nebezpeénou situaci, ktera maze vést ke zranénim.

Oznaéuje hrozici situaci, ktera mize vést k vécnym $kodam.

Oznaduje dulezité pokyny a uzitecné tipy.

V1.4.0cs/29.04.26
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Vysvétleni

1.3.2

Prehled

1.3.3

1.3.4

A\ NEBEZPECT

V1.4.0cs/29.04.26

huber

PROVOZNi NAVOD

& Chybné chovani Mozné zdroje nebezpedi
DOPAD Mozné dopady
> %abrénit Zabrénénl’chybém
> Reseni Regeni problémi
» Znalosti Zprosttedkovani znalosti

Zavaznost zbytkového rizika

Bezpecnostni upozornéni maji chranit Vas jako provozovatele, obsluhujici personal a zafizeni pred
poskozenim. Je nutné, abyste se pred zacatkem pfislusné cinnosti seznamili se zbytkovymi riziky v
pfipadé neodborné manipulace.

Zobrazeni znak( na pfislusenstvi

Jsou pouZivany nasledujici znaky.

Znaky Popis

Symbol prikazu

- Dodrzujte pokyny v navodu

(
|

¥

nacky

- VSeobecné varovné znacky
- Dodrzujte pokyny v navodu

- Varovani pred elektrickym napétim

- Varovani pred horkym povrchem

- Varovani pred hoflavymi latkami

P¥i likvidaci elektrickych pFistroji respektujte narodni a mistni predpisy.

e da e

Bezpecnost pfi uvadéni do provozu

Nasledujici kapitoly jsou dileZité pro pfislusenstvi ve spojeni s temperovacim zafizenim od spolec-
nosti Huber a plati dodatec¢né k provoznimu navodu pouZivaného temperovaciho zafizeni. V pfipadé
dotazU se prosim obratte na nasi zakaznickou sluzbu. - Strana 43, odstavec »Kontaktni tdaje«.
Tento provozni ndvod si musite uchovat pro pozdéjsi pouZziti.

Rozsiteni provoz v souladu s uréenim

Prislusenstvi je provozovano v prostredi s nebezpecim vybuchu
USMRCENi NASLEDKEM EXPLOZE
» Prislusenstvi NESMI BYT instalovano ani uvaddéno do provozu v zéné ATEX.

Flow Control Cube
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POKYN

POKYN
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Provoz v rozporu s uréenim

VAZNA PORANENI A VECNE SKODY

Provozni navod uchovavejte snadno pristupny v bezprostiedni blizkosti temperovaciho zarizeni
a/nebo pfislusenstvi.

Na temperovacim zatizeni a/nebo pfislusenstvi smi pracovat pouze dostatecné kvalifikovany
obsluhujici personal.

Obsluhujici personal musi podstoupit skoleni pred zahajenim prace s temperovacim zafizenim
a/nebo prislusenstvim.

Zkontrolujte, zda si obsluhujici personal precetl a pochopil provozni navod.

Urcete presné zodpovédnosti pro obsluhujici personal.

Obsluhujici personal musi obdrzet osobni ochranné prostredky.

Je nezbytné nutné dodrzovat bezpecnostni predpisy provozovatele, aby byla zjisténa bezpec-
nost a zdravi osob a omezeny vécné skody!

VVVVY VY V V

Zmény na prislusenstvi tfretimi osobami
VECNE SKODY NA PRISLUSENSTVi A TEMPEROVACIM ZARIZENi

Nenechte treti osoby provadét technické zmény na prislusenstvi.

Pri kazdé zméné, kterd nebyla dohodnuta s firmou Huber, pozbyvaji veskera prohlaseni EU o
shodé prislusenstvi svoji platnost.

Zmény, opravy a udrzbové prace smi vykonavat pouze odborny personal vyskoleny firmou Huber.
Je nezbytné nutné, dbat na nasledujici:

Prislusenstvi pouzivejte pouze v bezvadném stavu.

Uvadéni do provozu a opravy nechte provadét pouze odborny personal!

Bezpecnostni zafizeni neobchazejte, nepfemostuje, nedemontujte ani nevypinejte!

VVVVY VYV

Externi aplikace citliva na tlak je provozovana s pfislusenstvim bez ochranného zafizeni proti

pretlaku

VECNE SKODY NA EXTERNI APLIKACI

» Na ochranu externi aplikace citlivé na tlak (napf. sklenénou vybavu) pouzivejte ochranné zafri-
zeni proti pretlaku na pritoku.

> Prislusenstvi nepouzivejte jako uzaviraci ventil. Viystupy nelze z dGvodu druhu konstrukce zcela uzavrit.
» V pripadé uzavieného odtoku muze dojit k poskozeni externi aplikace plsobenim prilis vysokého tlaku.

V zavislosti na modelu reguluje pfislusenstvi objemovy proud (véetné nebo bez tlakového omezova-
¢e) nebo tlak u externi uzaviené aplikace. Za timto ucelem musi byt prislusenstvi fadné nainstalova-
no na temperovacim zafizeni. PouZivejte prislusenstvi vyhradné ve spojeni s temperovacim pfistro-
jem od firmy Huber. Bez pfipojeného temperovaciho zafizeni nelze pfislusenstvi pouzivat. Jinak plati
pouzivani v souladu s uréenim dle provozniho ndvodu k temperovacimu zatizeni. Technické specifi-
kace najdete na datovém listu. - Od strany 44, odstavce »PFiloha«. PfisluSenstvi musi byt instalo-
vano, sefizeno a provozovano podle pokyn( k ¢innosti uvedenych v tomto provoznim navodu. Jaké-
koliv nedodrzovani provozniho navodu je chapano jako provoz, ktery neni v souladu s ur¢enim.
Prislusenstvi je zkonstruovano dle nejnovéjsiho stavu techniky a uznavanych bezpecnostné-
technickych pravidel.

Prislusenstvi neni bezpecnostni zafizeni na neomezenou ochranu externich aplikaci citlivych na tlak
(napf. sklenéné vybavy). V pripadé zavady na pfislusenstvi mlze na vasi externi aplikaci vzniknout
maximalni ¢erpaci tlak. Za G¢elem ochrany vasi externi aplikace je nutné na pfitoku (tlakova strana)
nainstalovat dostatecné velké ochranné zatizeni proti pretlaku. V pfipadé poruchy se aktivuje
ochranné zafizeni proti pretlaku a chréani vasi externi aplikaci pfed poskozenim. Povoleny teplotni
rozsah najdete na typovém stitku prislusenstvi.

Logicky pfedvidatelné chybné pouziti

PouZiti pro zdravotnické Gcely (napf. in Vitro diagnostické postupy) nebo pro pfimé temperovani
potravin NENI povoleno.

PFislusenstvi nesmi byt pouzivano pro ZADNE jiné Gcely ne? na temperovani v souladu s provoznim
navodem.

Vyrobce NEPREBIRA ruceni za $kody nésledkem technickych zmén na temperovacim zafizeni / pfi-
slusenstvi, neodborného zachazeni, resp. pouzivani temperovaciho zafizeni / pFisluSenstvi bez zo-
hlednéni provoznich navodu.

V1.4.0cs/29.04.26
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Povinnosti provozovatele

Provozni ndvod musi byt uchovavan snadno pfistupny v bezprostredni blizkosti prislusenstvi. Na
prislusenstvi smi pracovat pouze dostatecné kvalifikovany obsluhujici personal (napf. obsluha stroje,
chemik, chemik-technik, fyzik atd.). Obsluhujici personal musi podstoupit Skoleni pred zahdjenim
prace s pfislusenstvim. Zkontrolujte, zda si obsluhujici persondl precetl a pochopil provozni navod.
Urcete presné zodpovédnosti pro obsluhujici personal. Obsluhujici personal musi obdrzet osobni
ochranné prostredky.

* Provozovatel musi pod temperovacim zatizenim (v¢. pfislusenstvi) nainstalovat odkapavaci vanu
pro roztavajici vodu / thermofluid.

= Poutziti zachytné vany muze byt dle narodnich zakond predepsano pro misto instalace temperova-
ciho zafizeni (v€. prislusenstvi). Provozovatel musi ovérit a aplikovat platné narodni a mistni pred-
pisy.

= Temperovaci zafizeni (vC. pfisluSenstvi) splfiiuje vSechny platné bezpecnostni standardy.

= Vas systém, ktery pouZiva temperovaci zafizeni (vC. pfislusenstvi), musi byt také bezpecny.

= Provozovatel musi zajistit takovy systém, ktery je bezpecny.

* Firma Huber nezodpovida za bezpecnost Vaseho systému. Provozovatel je zodpovédny za bez-
pecnost systému.

= PrestoZe temperovaci zatizeni (v¢. prislusenstvi) dodavané firmou Huber splriuje vSechny platné
bezpecnostni normy, mize byt zabudovani do jiného systém spojeno s riziky, ktera souvisi se
strukturou jiného systému a ktera nejsou pod kontrolou firmy Huber

= Osoba povérend integraci systém( zodpovida za bezpecnost celého systému, do kterého bude
temperovaci zatizeni (v¢. pfislusenstvi) zabudovéno.

= Pro usnadnéni bezpecné instalace systému a Udrzby temperovaciho zafizeni (v¢. pfislusenstvi) Ize
>hlavni spinac< [36] (je-li k dispozici) na temperovacim zafizeni / pfislusenstvi zamknout v pozici
Vyp. Pfislu$enstvi s vlastnim zdrojem napéti je nutnéodpoijit od elektrické p¥ipojky zvlast. Provo-
zovatel musi vytvofit postupy pro zablokovani/oznaéeni po odpojeni zdroje energie v souladu s
mistnimi predpisy (napf. CFR 1910.147 pro USA).

Odborna likvidace

Provozovatel musi pfi likvidaci ovérit a aplikovat platné narodni a mistni predpisy.

Material Popis

Obalovy material Uchovejte pro pozdéjsi poufZiti (napf. transport).

Likvidace viz list s bezpecnostnimi Udaji thermofluidu. V pfipadé vétsiho mnozstvi pouZij-

Thermofluid e
te origindlni nadoby.

Plnici pfislusenstvi (napf. sklenénd nadoba) vycistéte pro opétovné pouZiti. Pouzivané

Plnici pfislusenstvi ek . . R
P pomocné a Cistici prostredky také nechte odborné zlikvidovat.

Zachyceni thermofluidu: PouZivané pomocné prostiedky (napf. hadry a Cistici utérky)
musi byt likvidovany podle pouzivaného thermofluidu.

PouZiti Cisticich prostfedk(: PouZivané pomocné prostifedky (napf. hadry a Cistici utérky)
musi byt likvidovany podle pouZivaného Cisticiho prostredku.

Pomocné prosttedky

Likvidace viz list s bezpe¢nostnimi udaji Cisticiho prostiedku. V pfipadé vétsiho mnoZstvi

Cistici prostfedek
P pouZijte originalni nadoby.

Likvidace viz datovy list spotfebniho materialu (napf. rohoze vzduchového filtru, tempe-

Spottebni material . )
P : ! rovaci hadice).

Préce na cirkulaci chladiciho prostfedku smi vykondvat pouze certifikovany podnik

Chladivo . . . . .
zaméreny na chladici systémy a klimatizace.

Povinnosti obsluhujiciho personalu

Pfed zachazenim s temperovacim zafizenim / pfislusenstvim si peclivé preététe provozni navod. Je
nezbytné, abyste dodrzovali bezpec¢nostni predpisy. Pfi pouzivani temperovaciho zafizeni / ptislu-
Senstvi pouZivejte osobni ochranné prostredky (napf. ochranné bryle, ochranné rukavice, protisklu-
zovou obuv).

Flow Control Cube
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Pfehled typl spinact

Flow Control Cube

Pozadavky na operatory

Na temperovacim zatizeni / pfislusenstvi smi pracovat pouze pfislusné kvalifikovany odborny perso-
nal, ktery byl povéreny a zasSkoleny provozovatelem. Minimalni vék obsluhujiciho personalu je 18 let.
Osoby mladsi 18 let smi temperovaci zafizeni / pfislusenstvi obsluhovat pouze pod dozorem kvalifi-
kovaného odbornika. Obsluhujici persondl zodpovida v pracovnim prostoru za treti osoby.

Popis pracovisté

Kapitola 1

Pracovisté se nachazi u ovladaciho panelu pred temperovacim zafizenim. Pracovisté urcuji periferni
zafizeni pripojena zakaznikem. Provozovatel ho proto musi koncipovat tak, aby bylo bezpeéné. Kon-
cepce pracovisté se také ridi poZzadavky BetrSichV (nafizeni o bezpecnosti prace) a posouzenim rizik

na pracovisti.

DalsSi ochranna zarizeni

Nouzovy plan - Prerusit privod elektrické sité!

Pouzivany typ spinace nebo zabudovanou kombinaci spinacl najdete na schéma pfipojeni. > Od
strany 44, odstavce »Pfiloha«.

Spinace

Oznaceni

Prerusit privod elektrické sité

0 OFF

0 OFF

QE

>Hlavni spinaé< [36] (¢ervena-
Zluta)

nebo

>Hlavni spinaé< [36] (3edd)

>Hlavni spinaé< [36] nastavte na ,0“.

0 OFF

0 OFF

LI =

>Hlavni spinaé< [36] (¢ervena-
Zlutd)

a navic

>Spinaé na pfistroji< [37] (3eda):

>Hlavni spinaé< [36] nastavte na ,,0“, pak nastavte
>Spinaé na pfistroji< [37] na ,,0“.

=

@)

>Spinaé nouzového vypnuti< [70]
(Cervena-Zlutd)

a

>Hlavni spinaé< [36] (3eda):

Stisknéte >Spina& nouzového vypnuti< [70], pak
nastavte >Hlavni spinaé< [36] na ,,0".

7L

>Sitovy spinaé [37]

Pfivod proudu pfes zasuvku: Vytahnéte zastrcku,
pak nastavte >sitovy spinaé< [37] na ,0“.

Pfivod proudu pevnou pfipojkou: PouZijte mistni
oddélovad proudu, pak nastavte >Sitovy spi-
naé< [37] na 0"

Bez spinace nebo ve skfini

Pfivod proudu pres zasuvku: Vytahnéte zastrcku.
P¥ivod proudu pevnou pfipojkou: Pouzivejte
mistni oddélovac proudu.
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Vnitropodnikova preprava

PfisluSenstvi se nepfepravuje/nepohybuje podle pokynii v provoznim navodu
ZRANEN{ NASLEDKEM SEVREN(

» Prislusenstvi prepravujte/pohybuje pouze podle pokynd v provoznim navodu.
» PFi prepravé je nutné pouzivat osobni ochranné prostredky.

PrisluSenstvi se transportuje vleze
VECNE SKODY
» Prislusenstvi prepravujte pouze ve svislé poloze.

Pfeprava naplnéného temperovaciho zafizeni a/nebo pfislusenstvi
VECNE 5KODY NASLEDKEM PRETECENi THERMOFLUIDU
» Prepravujte pouze vyprazdnéné temperovaci zafizeni a/nebo pfislusenstvi.

Pfislusenstvi nainstalované ze zavodu:
= PfisluSenstvi chrarite pred pfepravnimi Skodami.
= Ridte se udaji v provoznim navodu temperovaciho zafizeni.

Samostatné pfislusenstvi:
= Pokud jsou k dispozici, pouzivejte pro prepravu pfislusenstvi o¢ka na horni strané.
= Pro prepravu pouzivejte skladovy vozik.

= Kolecka na prislusenstvi (jsou-li namontovana) nejsou vhodna pro prepravu. Kolecka jsou zatizena
symetricky vzdy po 25 % celkové hmotnosti pfisluSenstvi.

= Balici material (napf. palety) odstranite az v misté instalace.

= Pfislusenstvi chrante pred prepravnimi skodami.

= PrisluSenstvi nepfepravujte bez pomoci dalsich osob a bez pomocnych prostifedkd.
= Zkontrolujte nosnost prepravniho voziku a mista instalace.

* NeZ budete uvadét pfislusenstvi do provozu, je nutné aktivovat parkovaci brzdu na koleckach
(jsou-li k dispozici).

Zvedani a preprava prislusenstvi

Prislusenstvi s pfepravnimi oky

POKYN PfisluSenstvi se zveda uchycenim za prepravni oka bez zvedacich prostiedkut

Priklad: Pfepravni oka
(kulata, hranatd a
zapusténa (z.l.d.p))

V1.4.0cs/29.04.26

VECNE SKODY NA PRISLUSENSTVi

> Ke zvedani a prepravé prislusenstvi pouzivejte zvedaci prostredky.

» Prepravni oka jsou uréena pouze pro zatizeni bez Ghlu sklonu (0°).

» Pouzivané zvedaci prostfedky musi mit dostate¢nou nosnost. Je nutné zohlednit rozméry a
hmotnost prisluSenstvi.

= Nezvedejte ani nepfepravujte pfislusenstvi za pfepravni oka bez pomoci dalsich osob a bez po-
mocnych prostiedkd.

= Prislusenstvi zvedejte a prepravujte za prepravni oka pouze jefabem nebo skladovym vozikem.

Flow Control Cube
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= Jerab resp. skladovy vozik musi byt zdviznou silu, které odpovida minimalné hmotnosti pfislusen-
stvi. Hmotnost pfislusenstvi najdete na datovém listu. - Od strany 44, odstavce »Pfiloha«.

= Pokud byly odstavné nozky odmontovany za ucelem prepravy: Prislusenstvi odlozte, az kdyz budou vsech-
ny odstavné nozky nainstalovany. - Strana 18, odstavec »Montaz/demontaz odstavnych nozek«.

2.1.1.2 Pfislusenstvi bez pfepravnich ok

Priklad: Mista pfiloZeni
ramen vysokozdvizné- !

ho voziku u stojicich
modell od urcité
konstrukéni vysky.
Pfesnou polohu najde-
te na schématu pfipo-
jeni v pfiloze.

=

il

T ¥

[l

= Nezvedejte ani nepfepravujte pfisluSenstvi bez pomoci dalsich osob a bez pomocnych prostiedka.
= Prislusenstvi zvedejte a pfepravujte pouze skladovym vozikem.

= Skladovy vozik musi mit zdviznou silu, které odpovida minimalné hmotnosti prislusenstvi. Hmot-
nost prislusenstvi najdete na datovém listu. = Od strany 44, odstavce »Pfiloha«.

* Pokud byly odstavné nozky odmontovany za Gcelem prepravy: Prislusenstvi odloZte, aZ kdyZ bu-
dou viechny odstavné nozky nainstalovany. - Strana 18, odstavec »MontaZ/demontaZ odstav-
nych nozek«.

2.1.2  Montaz/demontaz odstavnych nozek

Plati pouze, pokud byly odstavné nozky odmontovany za tcelem piepravy.

AVAROVANI’ Temperovaci zafizeni / pfisluSenstvi neni zajisténo proti uklouznuti a/nebo poklesu
RIZIKO UMRTi NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM SEVRENi
» Zajistéte temperovaci zafizeni / prislusenstvi proti uklouznuti a/nebo poklesu, nez provedete

montaz odstavnych nozek.
» Pri montazi nestujte ani si nelehejte pod temperovaci zafizeni / pfislusenstvim.

Priklad: Instalace | | |
odstavnych nozek ‘ ‘H JH ‘L ‘ ;”ﬂ

INFORMACE Za Ucelem zasilani temperovaciho zafizeni / pFislusenstvi byly odstavné nozky odmontovany. Pfed

odlozenim/umisténim temperovaciho zafizeni / pfislusenstvi je nutné nainstalovat vSechny od-
stavné nozky. Pokud budete temperovaci zafizeni / pfislusenstvi znovu posilat: Pfed zabalenim
demontujte vSechny odstavné nozky.

= Qdstavné nozky mohou byt namontovany pouze, pokud je temperovaci zafizeni / pfislusenstvi zvednuté.

= Zajistéte temperovaci zafizeni / pfislusenstvi proti uklouznuti a/nebo poklesu.

= Béhem montaze odstavnych noZek nesmite stat ani lezet pod temperovacim zafizenim / pfislusenstvim.
= Temperovaci zafizeni / pfislusenstvi odloZte, az kdyz budou vsechny odstavné nozky nainstalovany.

Flow Control Cube V1.4.0cs/29.04.26
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Polohovani pfisluSenstvi

Prislusenstvi s kolecky

= Kolecka nepouzivejte pro transport do mista instalace. - Strana 17, odstavec »Zvedani a prepra-
va prislusenstvi«.

= Kolecka pouZivejte pouze k polohovani v misté instalace.

= Prislusenstvim je povoleno pohybovat po koleckach pouze, kdyZ je plocha rovna, bez klesani, neni
kluzkd a s dostate¢nou nosnosti.

= Prislusenstvim nepohybujte bez pomoci druhych osob.

= Pri pohybu pfislusenstvi na koleckach je potfeba nejméné 2 osoby. Pokud je celkova hmotnost
pfislusenstvi vyssi nez 1,5 tun, je pfi pohybu pfislusenstvim na koleckach potreba nejméné 5 osob.

* NeZ budete uvadét prislusenstvi do provozu, je nutné aktivovat parkovaci brzdu na koleckach.

Prislusenstvi s kolecky v¢. odstavnych nozek

= Kolecka nepouzivejte pro transport do mista instalace. - Strana 17, odstavec »Zvedani a prepra-
va prislusenstvi«.

* Kolecka pouZivejte pouze k polohovani v misté instalace.

= Prislusenstvim je povoleno pohybovat po koleckach pouze, kdyz je plocha rovna, bez klesani, neni
kluzka a s dostate¢nou nosnosti.

= Prislusenstvim nepohybujte bez pomoci druhych osob.

= Pfi pohybu pfislusenstvi na koleckach je potfeba nejméné 2 osoby. Pokud je celkova hmotnost
prislusenstvi vyssi nez 500 kg, je pfi pohybu pfislusenstvim na koleckach potfeba nejméné 5 osob.

= Prislusenstvi je vybaveno kolecky bez parkovacich brzd. Nez budete uvadét prislusenstvi do pro-
vozu, je nutné vySroubovat/aktivovat odstavné nozky. - Strana 23, odstavec »Aktivace odstav-
nych nozek«.

Pfislusenstvi bez kolecek

= Pri polohovani pfislusenstvi je nutné pouZivat skladovy vozik.
= Prislusenstvim nepohybujte bez pomoci druhych osob.

= Pfi pohybu pfislusenstvim je potfeba nejméné 2 osoby.

= Skladovy vozik musi mit zdviznou silu, které odpovida minimalné hmotnosti prislusenstvi. Hmot-
nost prislusenstvi najdete na datovém listu. = Od strany 44, odstavce »Pfiloha«.

Vybaleni

Uvedeni poskozeného pfislusenstvi do provozu
NEBEZPECi USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Poskozené pfislusenstvi neuvadéjte do provozu.
» Kontaktujte zakaznickou sluzbu. - Strana 43, odstavec »Kontaktni udaje«.

» Vsimejte si poskozeni na obalu. Poskozeni mUze indikovat vécné skody na pfislusenstvi.

> Pfivybalovani pfislusenstvi zkontrolujte pfripadné prepravni skody.

» Za ucelem vytizovani narokl se obracejte vyhradné na dopravni podnik.

» Dbejte na odbornou likvidaci obalového materialu. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace«.

Okolni podminky

Nevhodné okolni podminky / nevhodna instalace
VAZNA ZRANENiI NASLEDKEM SEVRENi

» Dodrzujte vSechny pozadavky! = Strana 19, odstavec »Okolni podminky« a = strana 21, od-
stavec »Podminky pro instalaci«.

Flow Control Cube
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Vzdalenosti od stény
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Flow Control Cube

Kapitola 2

Dbejte na to, aby bylo na misté dodatecné mnozstvi Cerstvého vzduchu pro prislusenstvi. Teply
odpadni vzduch musi neomezené unikat smérem nahoru.

Pouzivani pfislusenstvi je povoleno pouze pfi béznych okolnich podminkach dle aktualné platné DIN EN 61010-1.

= PouZzivani je povoleno pouze ve vnitfnich prostorach. Intenzita osvétleni by méla ¢init minimalné 300 Ix.
* Nadmorska vyska instalace do 2 000 metrd.

= Dodrzujte vzdalenosti od stény a stropu pro dostatecnou cirkulaci vzduchu (odvod odpadniho
tepla, pfisun ¢erstvého vzduchu pro prislusenstvi a pracovni prostor). U pfislusenstvi chlazeného
vzduchem dbejte na dostatecny volny prostor nad podlahou. Neprovozujte toto pfislusenstvi v
kartonu nebo pfilis malé vané, jinak bude zablokovana cirkulace vzduchu.

» Hodnoty okolni teploty najdete na technickém datovém listu; dodrZovani okolnich podminek je
pro bezchybny provoz nezbytné nutné.

= Relativni vihkost vzduchu 80 % az 32 °C a do 40 °C se linearné snizuje na 50 %.
= Kratka vzdalenost od napajecich pripojek.

= Prislusenstvi nesmi byt instalovano tak, aby nebyl ztizeny nebo dokonce znemoznény pristup k
oddélovaci (od elektrické sité).

= Velikost kolisani napéti v siti najdete na datovém listu. = Od strany 44, v odstavci »Pfiloha«.
= Prechodna prepéti, ke kterym bézné dochazi u systému elektrického napajeni.

= Trida instalace 3

= Pfislusny stupen znecisténi: 2.

= Kategorie prepéti Il.

Minimdlni vzdalenost v cm

Strana L §

[€1 |0 [E]

- o -

Vzduchové chlazeni Vodni chlazeni Vzduchové chlazeni Vodni chlazeni

Nahote [Alo/- [Alo/20 [Al]o/- [Al]o/ 20
Vlevo [B]o/20 [B]o/10 [B1]0/20 [B1]o/20
Vpravo [Clo/20 [Clo/10 [C1]o0/20 [C1]o/20
Vpiedu [D]0/ 20 [D]o/ 10 [D1]o/20 [D1]o/ 20
Vzadu [E]o/20 [E]o/20 [E1]0/ 20 [E1]0/ 20

a.) [A] - [E]: Provoz bez vany, [A1] - [E1]: Provoz ve vané
b.) hodnoty v tabulce: bez vzduchového vystupu nebo pfipojek / se vzduchovym vystupem nebo pfipojkami
c.) hodnota ,,—“ v tabulce: volné stojici

Pokyny specifické pro EMC

Spojovaci kabely obecné

Predpokladem pro bezporuchovy provoz temperovaciho zafizeni / pFislusenstvi v¢. spojeni s exter-
nimi aplikacemi: Instalace a kabelova spojeni musi byt provedena odborné. Dot¢end témata: ,Elek-
tricka bezpecnost” a ,Kabelové spojeni v souladu s EMC”.

Délky vodict

V pfipadé pruzného/pevného ulozeni vedeni nad 3 metry je mimo jiné nutné dodrzovat nasledujici pokyny:
- ochranné pospojovani, uzemnéni (viz také technicky informacni list , Elektromagneticka kompatibilita EMC*)
- dodrzovéni ,,vnéjsi“ a/nebo ,vnitini“ ochrany proti blesku/prepéti.

- stavebni ochranna opatreni, odborna volba vedeni (odolnost proti UV zareni, ochrana ocelového potrubi atd.)
Pozor:

Provozovatel zde zodpovida za dodrzovani narodnich/mezinarodnich smérnic a zakond. To zahrnu-
je také pravné, resp. normativné pozadované testovéni instalace / kabelovych spojeni.

V1.4.0cs/29.04.26
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Tento pfistroj je vhodny pro provoz v ,,primyslovém elektromagnetickém prostiedi“. Splfiuje ,,Po-
Zzadavky odolnosti proti ruseni” aktualné platné normy EN61326-1, které jsou pro toto prostredi
pozadovany.

Dale splnuje také ,Pozadavky ohledné vysilani ruseni“ pro toto prostredi. Podle aktualné platné
EN55011 se jedna o pristroj skupiny 1 a tfidy A.

PFi provozu temperovaciho zatizeni v jiném prostfedi nemuze byt elektromagneticka kompatibilita
ve vzacnych pripadech zajisténa.

Skupina 1 znamen3, Ze vysoké frekvence (HF) se pouZiva vyhradné za ucelem fungovani stroje. Tfida
A urcuje mezni hodnoty vysilanych ruseni, které musi byt dodrzeny.

Obrys prislusenstvi s pripojovaci sadou

i i
[BI| B | i

[

]
i

i [A]

0 0

[C] (—).

Unistat: Rozméry se zvétsi o [A] 29,5 - 34,6; [B] 0 - 10,3; [C] 0 - 90,0.
Unichiller: Rozmeéry se zvétsi o [A] 33,6 - 43,3.
Vsechny rozméry vcm +/- 0,3 cm.

Podminky pro instalaci

Prislusenstvi je poloZeno na elektrické vedeni
USMRCENI PRI ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM V PRIPADE POSKOZEN{ ELEKTRICKEHO VEDENI
» Prislusenstvi nepokladejte na elektrické vedeni.

Provoz prislusenstvi s kolecky bez aktivovanych brzd
SKRIPNUTI KONCETIN
» Aktivujte brzdy na koleckach.

= Prislusenstvi pfi zméné mezi chladnym a teplym prostfedim (nebo naopak) vyZzaduje cca 2 hodiny
aklimatizace. Nezapinejte prislusenstvi pfed uplynutim této doby!

= Instalujte zafizeni svisle, stabilné a tak, aby nemohlo dojit k preklopeni.

= Poutzivejte nehorlavy, neprodysny podklad.

= Okoli udrzujte v ¢istoté: Pfedchazejte nebezpedi uklouznuti a preklopeni.
= Pokud jsou k dispozici kolecka, je nutné je po ukonceni instalace aretovat!

= Rozlity/vytekly thermofluid musi byt okamzité odborné odstranén. Dbejte na odbornou likvidaci
thermofluidu a pomocnych prostfedkd. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace«.

= Dbejte na okolni podminky.

Flow Control Cube
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rozméru kli¢h a
utahovacich moment(
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Doporucené temperovaci hadice

Poutziti nevhodnych/vadnych hadic a/nebo hadicovych spojek
ZRANENI

> Privybéru temperovacich hadic dbejte na povoleny tlakovy a teplotni rozsah.

» Pouzivejte odborné hadice a/nebo hadicové spoje.

» V pravidelnych odstupech kontrolujte utésnéni a kvalitu hadic a hadicovych spoji a v pripadé
potreby provedte vhodna opareni (vyména).

» Odizolujte resp. zajistéte temperovaci hadice proti doteku / mechanické zatézi.

Horky nebo studeny thermofluid a povrchy
POPALENINY KONCETIN

» Zabrante pfimému kontaktu s thermofluidem nebo povrchy.
» Pouzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

Nekontrolovana tvorba ledu na pfipojkach a hadicich cirkulace thermofluidu
NEBEZPECi UKLOUZNUTI A PREKLOPEN{

» Pokud probiha temperovani pti teplotach pod nulou, vytvari se na hadicich a pfipojkach cirku-
lace thermofluidu led. K tomu dochazi nasledkem kondenzace a mrznuti vlhkosti vzduchu.

» Kontrolujte silu vzniklého ledu. Pokud je led pfilis silny, zvySuje to nebezpedi preklopeni pfislu-
Senstvi. V tomto pripadé zajistéte prislusenstvi proti preklopeni.

» Kontrolujte pod mistem tvorby ledu na podlaze vyskyt roztaté vody. Roztatou vodu zachytte do
vhodnych nadob nebo ji pravidelné a dikladné odstrarujte. Zabranite tak nebezpeci uklouznuti
nasledkem roztaté vody.

K pripojeni aplikaci pouzivejte vyhradné temperovaci hadice, které jsou kompatibilni s pouzivanym
thermofluidem.

= Doporucujeme Vam pouZivat na pfislusenstvi vyhradné tepelné izolované temperovaci hadice. Za
izolaci pfipojovacich armatur zodpovida provozovatel.

Velikosti klicti a utahovaci momenty

Velikosti pfipojek zavisi na modelu. V tabulce najdete vhodné velikosti kli¢i a utahovaci momenty.
Hodnoty maximalnich utahovacich momentd nesmi byt prekroceny. Aby nedoslo pfi montazi k
pretoceni pripojek, je nutné je jistit pfidrzenim. Po pripojeni provedte zkousku utésnéni.

Y Lrex Y Lrex Doporuceny uta- Maximalni utaho-
o Rozmér klice Rozmér klice . .
Pfipojka e . i e . . hovaci moment v vaci momenty v
prevlecné matice pripojovaci hubice
Nm Nm
M16x1 19 17 30 35
M24x1,5 27 27 47 56
36 32 79 93
M30x1,5
36 36 79 93
M38x1,5 46 41/46 130 153
M45x1,5 50 50 200 210
Pfizplsobte utahovaci moment vi¢i materialu pouZivaného plochého tésnéni. Spojeni
Zavit G (s plochym utdhnéte nejprve pouze silou ruky. P¥i pouZivani adaptéri nesmi dojit pfi montazi k
tésnénim) prekrouceni zavitu G. Aby nedoslo pfi montazi k prekrouceni adaptéru, je nutné ho jistit
pridrZzenim.

V1.4.0cs/29.04.26
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2.8 Pfiprava provozu

2.8.1  Aktivace odstavnych nozek

Plati pouze pro temperovaci zafizeni s odstavnymi nozkami k vySroubovani.

AVAROVANI' Odstavné nozky nevysroubujte/neaktivujte pfed provozem pfislusenstvi
RIZIKO UMRTI NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM SEVREN{

» Pred uvadénim prislusenstvi do provozu, je nutné aktivovat parkovaci brzdu na koleckach (jsou-
li k dispozici) a/nebo vySroubovat/aktivovat odstavné nozky.

» Bez aktivovanych parkovaci brzd na koleckach (jsou-li k dispozici) a/nebo bez vySroubova-
ni/aktivace odstavnych nozek je mozné prislusenstvim pohybovat.

Odstavné nozky musi byt pfed provozem pfislusenstvi vysroubované/aktivované.
Nerovnosti povrchu je mozné témito odstavnymi nozkami vyrovnat.

Zkontrolujte zda byla aktivovana parkovaci brzda na koleckach (jsou-li k dispozici).

Otacejte kolecky smérem dovnitf, abyste méli pfistup k ¢ervenym stavécim koleckim.

Otécejte vidy cervenym stavécim koleckem ve sméru hodinovych rucicek. Odstavné nozky se tak
vysunou. Otacenim proti sméru hodinovych ruci¢ek se odstavné nozky opét zasunou.

Pripadné nerovnosti povrchu vyrovnejte pomoci odstavnych nozek. PouZzijte vodovahu pro vy-
rovnani prislusenstvi ve vodorovném sméru.

YV VVVY

2.8.2  Pripojeni pfislusenstvi k temperovacimu zafizeni

Ptiklad: Schematické
znazornéni

FCC D 5MPD B] :>
-

Temperovaci Pfislusenstvi Tlakovy snimac Ochranné zafizeni Aplikace
zafizeni (volitelné) proti pretlaku

—— Obvod thermofluidu

INFORMACE Béhem pripojovani dbejte postupujte podle provozniho navodu k temperovacimu zafizeni. PouZi-
vejte pouze temperovaci hadice, které spliuji pozadavky specifikace pouzivaného thermofluidu.
Vyhnéte se zalomeni/sevieni temperovacich hadic. Pouzivejte pfislusné uhelniky a pokladejte
hadicova vedeni s velkym polomérem. Minimalni polomér ohybu najdete na datovém listu pouzi-
tych temperovacich hadic. Pfesvédcte se, Ze jsou temperovaci hadice upevnény na pfislusné pfi-
strojové pfipojce tak, aby nemohly vyklouznout. Zajistéte temperovaci hadice pomoci hadicovych
svorek.

~u

INFORMACE V zavislosti na modelu: Pfipojte externi tlakovy snimac k pfipojce ,,externi tlakovy snimac“ na
prislusenstvi (v jiném pripadé se regulace provede pres interni tlakovy snimac na pfislusenstvi).

2.8.2.1 Plati pro ze zavodu nainstalované pfrislusenstvi

Ujistéte se, Ze temperovaci zafizeni jesté nebylo naplnéno thermofluidem.
Odpojte temperovaci zafizeni od pfipojky elektrického napajeni.
Provedte demontaz ochrannych krytek na pfipojkach pfislusenstvi.

YV V VY

voznim navodu temperovaciho zafizeni. V pfipadé zavady na prislusenstvi mdze na vasi externi

V1.4.0cs/29.04.26 Flow Control Cube
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aplikaci vzniknout maximalni cerpaci tlak. Za icelem ochrany vasi externi aplikace je nutné na
pritoku (tlakova strana) nainstalovat dostatecné velkou bezpecnostni membranu. V pripadé po-
ruchy dojde ke zni¢eni bezpecnostni membrany a tim je chranéna vase externi aplikace pred po-
Skozenim. Zajistéte, aby byl unikajici thermofluid zachycen a mohl byt zlikvidovén. - Strana 15,
odstavec »Odborna likvidace«.
Pokud pouzivate externi tlakovy snimac:
Nainstalujte externi tlakovy snimac mezi pfislusenstvi a externi aplikaci.
nim navodu temperovaciho zafizeni.
Pripojky zkontrolujte po strance utésnéni.
>Ridici vedeni< [117] pFisluienstvi je za zdvodu spojeno bud's pipojkou >servisniho rozhra-
ni< [50] na >Unistat Control ONE< [40] nebo s pfipojkou >Zasuvka R$232/RS485 serial< na
>Com.G@te< [46].
> Pokud pouZivate externi tlakovy snimac:

Spojte externi tlakovy snimac s >pfipojkou externiho tlakového snimace< [66] na prislusenstvi.

\ A7

Plati pro samostatné prislusenstvi

Ujistéte se, Ze temperovaci zafizeni jesté nebylo naplnéno thermofluidem.

Odpojte temperovaci zafizeni od pfipojky elektrického napajeni.

Provedte demontaz ochrannych krytek na pripojkach prislusenstvi.

Spojte >vystup cirkulace< [1] na temperovacim zafizeni se >vstupem cirkulace< [2] na pfislusenstvi.
Spojte >vstup cirkulace< [2] na temperovacim zafizeni s >vystupem cirkulace< [1] na pfislusenstvi.
Spojte >vystup cirkulace< [1‘] na pfislusenstvi s externi aplikaci. Blizsi informace najdete v pro-
voznim navodu temperovaciho zafizeni. V pfipadé zdvady na prislusenstvi mdze na vasi externi
aplikaci vzniknout maximalni cerpaci tlak. Za icelem ochrany vasi externi aplikace je nutné na
pritoku (tlakova strana) nainstalovat dostatecné velkou bezpecnostni membranu. V pripadé po-
ruchy dojde ke zni¢eni bezpecnostni membrany a tim je chranéna vase externi aplikace pred po-
Skozenim. Zajistéte, aby byl unikajici thermofluid zachycen a mohl byt zlikvidovan. - Strana 15,
odstavec »Odborna likvidace«.

Pokud pouzivate externi tlakovy snimac:

Nainstalujte externi tlakovy snimac mezi pfislusenstvi a externi aplikaci.

Spojte >vstup cirkulace< [2] na pfislusenstvi s externi aplikaci. Blizsi informace najdete v provoz-
nim navodu temperovaciho zafizeni.

Pripojky zkontrolujte po strance utésnéni.

>Ridici vedeni< [117] pFisluSenstvi spojte bud's piipojkou >servisniho rozhrani< [50] na >Unistat
Control ONE< [40] nebo s pfipojkou >Zasuvka R$232/RS485 serial< na >Com.G@te< [46].

Pokud pouZzivéte externi tlakovy snimac:

Spojte externi tlakovy snimac s >pfipojkou externiho tlakového snimace< [66] na prislusenstvi.

VVVYVYYVYYVY

YV VV V¥V

Pfipojeni funkéniho uzemnéni

» Pokud je to potteba, tak spojte >Pfipojku funkéniho uzemnéni< [87] na pfislusenstvi s uzemné-
nim v budové. V tomto pripadé pouZivejte uzemnovaci pasku. Pfesnou polohu a velikost zavitu
najdete na schématu pfipojeni. > Od strany 44, odstavce »Pfiloha«.

Pfipojeni k elektrickeé siti

Pfipojka do sitové zasuvky bez ochranného kontaktu (PE)
NEBEZPECI USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Prislusenstvi pfipojujte pouze k sitové zasuvce s ochrannym kontaktem (PE).
» V pfipadé nejasnosti nechte od elektrikare zkontrolovat existujici ochranny kontakt (PE) pFipojky.
» NepoufZivejte elektrické sitové vedeni delsi nez 3 m.

Pfipojku/upravy pevného pfipojeni neprovede elektrikaF
NEBEZPECi USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pripojku/pfizplsobeni pevného pripojeni k elektrické siti nechte vykonavat pouze od odborné-
ho elektrikare.

V1.4.0cs/29.04.26
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Poskozené sitové vedeni / sitova pFipojka
NEBEZPECi USMRCEN{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Prislusenstvi neuvadéjte do provozu.
» Prislusenstvi odpojte od elektrického napdjeni.
» Sitové vedeni / sitovou pFipojku nechte vymeénit a zkontrolovat elektrikafem.

Nespravna elektricka pripojka
VECNE SKODY NA PRISLUSENSTVi

» Napéti a frekvence vase mistniho elektrického napajeni musi odpovidat idajim na typovém
Stitku prislusenstvi.

Z davodu mistnich charakteristickych podminek se miiZe stat, Ze budete muset misto dodaného
elektrického vedeni pouZit alternativni sitovou pfipojku. NepouZivejte elektrické sitové vedeni delsi
nez 3 m, abyste mohli temperovaci zafizeni / pfisluSenstvi kdykoliv odpojit od elektrické sité. Vy-
ménu sitové pripojky nechte provadét pouze elektrikafem. U temperovacich zafizeni / pFislusenstvi
s nékolika elektrickymi pfipojkami je dovoleno uvadét temperovaci zafizeni / pfislusenstvi do pro-
vozu az tehdy, kdyZ budou viechny elektrické pripojky radné spojeny s jisténou elektrickou siti.

Flow Control Cube
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Popis funkce pfislusenstvi

Vseobecné funkce

Prislusenstvi je uréeno k regulaci objemového proudu (véetné nebo bez max. tlakového omezeni)
nebo regulaci tlaku externi uzaviené aplikace. Prislusenstvi bylo vyvinuto pro temperovaci zafizeni
firmy Huber, kterd pro tuto regulaci nejsou vybaveny Zadnymi senzory. Citlivé externi aplikace
(napf.: sklenéné reaktory) mohou byt diky prislusenstvi provozovany v béZzném provozu s nizsim
objemovymi proudem nebo tlakem. PFisluSenstvi zajistuje mirny nabéh. Reguluje a omezuje obje-
movy proud nebo tlak, které pisobi na externi aplikaci.

Aby se zabranilo ztratam vykonu, vytvari se pomoci primarniho obvodu (temperovaci zafizeni —
prislusenstvi) dostate¢na cirkulace v odparovacim zatizeni a topeni. Sekundarni obvod zasobuje
externi aplikaci.

Ptislusenstvi existuje ve dvou riznych verzich:
- Ze zavodu pfimontované k temperovacimu zafizeni.
- Jako dodatecny pfistroj.

Prislusenstvi je doddvano s jednou ze tfi metod méreni: TURB (turbina), MID (magneticko-induktivni
pratokomér) nebo CORE (Coriolis). Jaky pritokomér je zabudovan najdete na datovém listu. - Od
strany 44, odstavce »Pfiloha«. S pritokomérem ,TURB“/,,CORE" |ze pouzivat vodivé a nevodivé
thermofluidy. Naproti tomu s prGtokomérem ,,MID“ Ize pouZivat pouze vodivé thermofluidy.

Prislusenstvi disponuje dvéma moznostmi méreni tlaku:

- Vnit¥ni tlakovy snimac: Misto méreni v pfislusenstvi (standardni).

- Externi tlakovy snimac: Misto méreni je externi, napf. pfimo na externi aplikaci. Za timto ucelem je
nutné pouzivat dodatecny tlakovy snimac.

Informace o thermofluidech

Nedodrzeni listu s bezpecnostnimi tdaji k pouzitému thermofluidu
ZRANENI

» Hrozi nebezpeci poskozeni o¢i, kiize, dychacich cest.

> List s bezpecnostnimi Gdaji pouzivaného thermofluidu si musite bezpodmineéné precist pred
jeho pouZitim a postupovat podle uvedenych pokyna.

» Dodrzujte mistni pfedpisy/pracovni pokyny.

> Poutzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

» Nebezpedi uklouznuti nasledkem znecisténi podlahy a pracovisté. Udrzujte pracovisté v Cistoté
a dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu a pomocnych prostfedkd. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace«.

Teplotni rozsah pfrislusenstvi je prekrocen
POPALENINY KONCETIN

» Teplotni rozsah pouzivaného temperovaciho zatizeni je omezen pouzitim prislusenstvi.

» Teplotni rozsah prislusenstvi nesmi byt prekrocen (viz datovy list). > Od strany 44, odstavce
»Priloha«.

> Na temperovacim zafizeni nastavte horni hranici temperovani. Za timto ucelem pfizpusobte v
Pilot ONE maximalni pozadovanou hodnotu.

» Pouzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

NedodrZeni kompatibility thermofluidu s vasim prislusenstvim
VECNE SKODY
» Zohlednéte thermofluid, ktery je prednastaveny na prislusenstvi (viz typovy Stitek na prislusenstvi).

V1.4.0cs/29.04.26
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POKYN Michani rtiznych druht thermofluidii v obvodu thermofluidu

INFORMACE

3.3

INFORMACE

3.4

Objemovy pratokomér
,TURB* (v zavislosti na
modelu)

V1.4.0cs/29.04.26

VECNE SKODY

» RUzné druhy thermofluidd (napf. mineralni olej, silikonovy olej, synteticky olej, voda atd.) ne-
smite v obvodu thermofluidu navzajem promichat.

» Pfizméné jednoho druhu thermofluidu na druhy je nutné obvod thermofluidu vyplachnout. V
obvodu thermofluidu nesmi zGstat Zadné zbytky predchoziho thermofluidu.

Jako thermofluid doporuc¢ujeme média uvedena v katalogu firmy Huber. Oznaceni thermofluidu je
dano rozsahem pracovni teploty a viskozitou pfi 25 °C.

S pratokomérem , TURB“ Ize pouzivat vodivy a nevodivy thermofluid. Thermofluid je pfednastaven
ze zavodu. Napfiklad: Smés vody a etylenglykolu, DW-Therm, atd.

S pritokomérem ,,MID“ Ize pouzivat pouze vodivy thermofluid. Pritokomér se automaticky nastavi
na pouzivany thermofluid. Napfiklad: Voda, smés vody a etylenglykolu, atd.

Jakym pritokomérem je vybaveno vase pfisluSenstvi a v jakém teplotnim rozsahu ho muzete pou-
Zivat, najdete na datovém listu. > Od strany 44, odstavce »Pfiloha«.

Thermofluid pfednastaveny na pratokoméru ,, TURB“ najdete na typovém Stitku prislusenstvi. PFi
zméné na jiny thermofluid je nutné tato prednastaveni zménit. Za timto ucelem kontaktujte zakaz-
nickou sluzbu. - Strana 43, odstavec »Kontaktni ddaje«. Po vyméné thermofluidu umistéte na
pfislusenstvi dobre viditeIné upozornéni ohledné nové nastaveného thermofluidu.

Pozor pri planovani testu

Zohlednéte také: = Strana 13, odstavec »Rozsifeni provoz v souladu s uréenim«.

Hlavnim zamérfenim je vase aplikace. Zohlednéte, Ze vykon systému zavisi na prenosu tepla, teploté,
viskozité thermofluidu, objemovém proudu a rychlosti proudéni.

= Zajistéte, aby méla elektricka pripojka dostatecnou kapacitu.
= Misto instalace pfislusenstvi by mélo byt zvoleno tak, aby byl k dispozici dostatek ¢erstvého vzduchu.
= Je nutné zabranit omezeni prarezu nebo uzavieni obvodu thermofluidu.

= Abyste se vyhnuli nebezpedi pretlaku v systému, je nutné pred vypnutim vZdy prizpUsobit teplotu
thermofluidu teploté okoli. Tak zabranite poskozeni temperovaciho zafizeni, pfislusenstvi nebo
aplikace. Pfipadné existujici uzaviraci ventily musi zstat oteviené (vyrovnani tlaku).

= Vami pouzivany thermofluid musi byt zvolen tak, aby nebyla umoznéna pouze minimalni a maxi-
malni pracovni teplota, ale také byla zohlednéna vhodnost ohledné teploty vzplanuti, bodu varu a
viskozity. Navic musi byt thermofluid kompatibilni se viemi materialy vaseho systému.

= Zabrante zalomeni temperovacich a chladicich hadic (pokud je pouZzivate). PouZivejte prislusné
uhelniky a pokladejte hadicova vedeni s velkym polomérem. Minimalni polomér ohybu najdete na
datovém listu pouzitych temperovacich hadic.

= Zvolena hadicova spojeni musi byt dostate¢né odolnd vici thermofluidu, pracovnim teplotdm a
povolenym maximalnim tlakim.

= Kontrolujte hadice v pravidelnych ¢asovych intervalech, zde u nich nedochézi k inavé materidlu
(napft. trhliny, prosakovani).

Zobrazovaci instrumenty

Flow Control Cube
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Objemovy pratokomér
,MID“

34.1

3.5

3.5.1
INFORMACE

3.5.1.1

3.5.1.2

3.5.13

3.5.14

Flow Control Cube
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Kontrolka LED pritokového mnozstvi

Zobrazeni predstavuje skute¢nou hodnotu pritokového mnozZstvi.

Priklady funkci

Nastaveni se provadi pres , Nabidku Kategorie”.

Pokud pfislusenstvi neni vybaveno zarizenim ,,Pilot ONE®“, provadi se veskera nastaveni na tempe-
rovacim zatizeni. V jiném pfipadé se nastaveni provadi pfimo na pfislusenstvi. Nize popisované
funkce zavisi na pfislusném pouzivaném modelu.

Ptislusenstvi s regulaci s vice obvody (> 2 thermofluidni pfipojky): Pro kazdy subsystém se nastave-
ni provadi zvlast. K tomu je tfeba zvolit pfislusny subsystém.

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,Systémova nastaveni®.

Kliknéte na kategorii ,, *-nastaveni”. * = VPC, FCC nebo M-FCC.

Kliknéte na kategorii ,,Subsystém®. Je mozné pouze u regulace s vice obvody. -

YV VY

Nastaveni ,,ReZimu regulace”

» - Kliknéte na podkategorii ,,Rezim regulace”.

» Zvolte si pozadovany rezim regulace. Na vybér jsou: ,Deaktivovat regulaci”, ,,Regulace tlaku”,
,Regulace pritoku” a ,Regulace pritoku (tlakové omezeni)”.

» Potvrdte vas vybér kliknutim na ,,OK“.

Nastaveni ,Pozadovaného tlaku“

» - Kliknéte na podkategorii ,,PoZzadovana hodnota tlaku”.
» Zde zadejte novou hodnotu (bar).
» Vase zadani potvrdte kliknutim na ,,OK“.

Nastavte ,,Pozadovanou hodnotu pratoku”

» - Kliknéte na podkategorii ,,PoZzadovand hodnota pratoku”.
» Zde zadejte novou hodnotu (I/min).
> Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, OK“.

Nastavte ,,Regulacni parametr tlaku“

» - Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Regulaéni parametr tlaku”.
» Postupné zadejte nové hodnoty pro ,,KP“, ,KI“ a ,KD".
> Kazdé vase zadani potvrdte kliknutim na ,,OK“.

V1.4.0cs/29.04.26
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Nastavte ,,Regulacni parametr pratoku”

» - Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Regulaéni parametr pratoku”.
» Postupné zadejte nové hodnoty pro ,KP“, ,KI“ a ,KD".
> Kazdé vase zadani potvrdte kliknutim na ,OK“.

Zobrazit nastaveni

» - Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Zobrazeni“. Na pfehledu vidite vSechna nastaveni. ,,n/v" oznadu-
je ,regulace je deaktivovana®“, ,p“ oznacuje ,regulace tlaku”, ,V“ oznacuje ,regulace priitoku” a
L V', pMax“ oznacuje ,regulace prutoku (tlakové omezeni)“. Regulace s vice obvody zobrazuje riiz-
né subsystémy.

» Kliknéte na ,,OK“, jakmile jste si pfecetli/zkontrolovali nastaveni.

Resetovat regulacni parametry

» - Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Resetovat regulacni parametry”.

> Prectéte si informaci. Chcete-li operaci prerusit, kliknéte bud na ,,Ne“ nebo ,,ESC“.

» Kliknéte na ,,OK“. VSechny regulaéni parametry se vrati na hodnoty nastavené vyrobcem. V pfi-
padé regulace s vice obvody se resetuji pouze regulacni parametry zvoleného subsystému.

Nastaveni pres ,Uvodni stranu®

Pokud pfislusenstvi neni vybaveno zarizenim ,,Pilot ONE®“, provadi se veskera nastaveni na tempe-
rovacim zafizeni. V jiném pfipadé se nastaveni provadi pfimo na pfislusenstvi.

Zménit ,,Rezim regulace”

Regulace s jednim obvodem

» Kliknéte na symbol ,Rezim“

» Zvolte si pozadovany rezim regulace. Na vybér jsou: ,Regulace tlaku“, ,,Regulace pratoku“ a
»Regulace pritoku (tlakové omezeni)”.

» Potvrdte vas vybér kliknutim na ,,0K“.

Regulace s vice obvody

» Kliknéte na Cislo subsystému. Poet subsystému zavisi na modelu.

» Zvolte si pro subsystém pozadovany rezim regulace. Na vybér jsou: , Deaktivovat regulaci“, ,Re-
gulace tlaku®, ,Regulace pratoku” a ,,Regulace pritoku (tlakové omezeni)”. Volba plati pouze pro
tento subsystém.

> Potvrdte vas vybér kliknutim na ,, OK“.

Zménit ,,Pozadovanou hodnotu tlaku“ resp. ,,Pozadovanou hodnotu pritoku”

Regulace s jednim obvodem

> Kliknéte na symbol ,3cestného ventilu” Lezi nad symbolem pro ,rezim*“. V zavislosti na zvoleném
rezimu regulace se zada nova pozadovana hodnota pro ,Regulaci pratoku” (I/min) resp. ,,Regula-
ci tlaku“ (bar).

» Zadejte novou hodnotu (I/min resp. bar).

> Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, OK“.

Regulace s vice obvody

> Kliknéte na hodnotu subsystému. V zavislosti na zvoleném reZimu regulace se zobrazi rizné
hodnoty. ,I/min“ je jednotka ,Regulace pratoku®, ,bar” je jednotka ,Regulace tlaku”. ,,n/v*

Flow Control Cube
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oznacuje ,regulace je deaktivovana®“, ,p“ oznacuje ,regulace tlaku”, ,V“ oznacuje ,regulace pru-
toku“ a ,V',pMax“ oznacuje ,regulace pratoku (tlakové omezeni)“. Regulace s vice obvody zobra-
zuje rGzné subsystémy.

» Zadejte novou hodnotu (I/min resp. bar).

> Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, OK“.

Flow Control Cube V1.4.0cs/29.04.26
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Serizovaci provoz

Pohyb pfislusenstvim béhem provozu
ZAVAZNE POPALENI / OMRZLINY PRI DOTEKU CASTi SKRINE / UNIKAJICi THERMOFLUID
» Nepohybujte prislusenstvim, které je v provozu.

Po vypnuti pfislu$enstvi je teplota thermofluidu vy$3i/niZsi nez teplota okoli
VECNE SKODY NA PRISLUSENSTVi

» Thermofluid v pfislusenstvi uvedte pomoci temperovaciho zafizeni na teplotu okoli (20 °C).
> Nezavirejte existujici uzaviraci ventily v obvodu thermofluidu.

Externi aplikace citliva na tlak je provozovana s prislusenstvim bez ochranného zarizeni proti pretlaku
VECNE SKODY NA EXTERNI APLIKACI

» Na ochranu externi aplikace citlivé na tlak (napf. sklenénou vybavu) pouzivejte ochranné zafti-
zeni proti pretlaku na pritoku.

» Prislusenstvi nepouZzivejte jako uzaviraci ventil. Vystupy nelze z dGvodu druhu konstrukce zcela uzavrit.

» V pripadé uzavieného odtoku muze dojit k poskozeni externi aplikace plisobenim prilis vysokého tlaku.

Zapnéte prislusenstvi

Prislusenstvi se zapne pred naplnénim

VECNE SKODY NA PRISLUSENSTVi

» Pokud neni temperovaci zafizeni véetné prislusenstvi naplnéné, mdze dojit pfi chodu na prazd-
no k poskozeni prislusenstvi.

» Zapnéte prislusenstvi aZz po naplnéni.

| p—

Nl

Plati pro ze zavodu nainstalované pfislusenstvi

Zkontrolujte, zda byly provedeny vsechny kroky nezbytné pro pfipravu provozu. - Strana 23,
odstavec »Pfiprava provozu«.

Spojte temperovaci zafizeni s elektrickou pfipojkou v budové.

Spojte prislusenstvi s elektrickou pfipojkou v budové.

Zapnéte temperovaci zarizeni.

Temperovaci zafizeni automaticky identifikuje pfisluSenstvi a zapne ho. Jakmile dojde k identifi-
kaci pfislusenstvi objevi se na pravém kraji displeje ikona 2cestného ventilu (viz zobrazeni). Udaj
o prutoku predstavuje skutecny pratoku na pfipojeném pratokoméru.

Provedte nastaveni na temperovacim zafizeni podle pfislusného provozniho navodu.

Nastavte poZzadované prlitokové mnozstvi.

VVV VY

Y VvV
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Plati pro samostatné prislusenstvi

» Zkontrolujte, zda byly provedeny vSechny kroky nezbytné pro pfipravu provozu. - Strana 23,
odstavec »PFiprava provozu«.

> Spojte temperovaci zafizeni s elektrickou pfipojkou v budové.

> Spojte prislusenstvi s elektrickou pfipojkou v budové.

» Zapnéte temperovaci zafizeni.
Jakmile dojde k identifikaci pfislusenstvi objevi se na pravém kraji displeje ikona 2cestného venti-
lu (viz zobrazeni). Udaj o pritoku predstavuje skuteény priitoku na pfipojeném pritokoméru.

» Nejprve provedte viechna nastaveni, jak je popsano v provoznim navodu temperovaciho zafizeni.

> Nasledné prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

> Kliknéte na kategorii ,,Rozhrani”.

» Kliknéte na kategorii ,,Analogové rozhrani“.

> Kliknéte na podkategorii ,Vstup”.

> Kliknéte na podkategorii ,,PoufZiti / oblasti méreni”.

» Kliknéte na polozku dialogu ,,Objemovy proud thermofluidu”.

» Potvrdte vas vybér kliknutim na ,, OK“.

» Zadejte min. oblast pomoci zobrazené klavesnice. Lze nastavit pro pratokomér ,, TURB“ 0 ... 95
I/min a pritokomér ,MID“ 0 ... 80 |/min.

> Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, OK“.

» Zadejte max. oblast pomoci zobrazené klavesnice. Lze nastavit pro pratokomér ,, TURB“ 0 ... 95
I/min a pritokomér ,MID“ 0 ... 80 |/min.

> Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, OK“.

> Kliknéte na podkategorii ,,Pfepinani proud/napéti“.

Plati pouze pro pritokomér ,TURB“ (0 ... 10 V)

> Kliknéte na polozku dialogu , Napéti“.
» Potvrdte vas vybér kliknutim na ,,0K“.

Plati pouze pro pratokomér ,MID“ (4 ... 20 mA)

» Kliknéte na polozku dialogu ,,Proud”.
> Potvrdte vas vybér kliknutim na ,, OK“.

» Nastavte pozadované pratokové mnozstvi.

Vypnout pfislusenstvi

» Temperujte thermofluid na teplotu okoli.

» Zastavte temperovani na temperovacim zafizeni.

» Vypnéte temperovaci zafizeni.

» Odpojte prislusenstvi od pfipojky elektrického napajeni.

Plnéni a vyprazdnovani prislusenstvi

Mimoradné horké nebo chladné povrchy, pfipojky a thermofluidy
POPALENINY NEBO OMRZLINY KONCETIN

» V zavislosti na provoznim rezimu mohou byt povrchy, pfipojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.
» Zabrante prfimému kontaktu!

> Pouzivejte osobni ochranné prostredky. Pouzivejte napriklad Zaruvzdorné ochranné rukavice a

ochranné bryle.

V1.4.0cs/29.04.26
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&UPOZORNENI’ Nedodrzeni listu s bezpecnostnimi tdaji k pouzitému thermofluidu
ZRANENI

» Hrozi nebezpeci poskozeni o¢i, kiize, dychacich cest.

> List s bezpeénostnimi Gidaji pouzivaného thermofluidu si musite bezpodmineéné precist pred
jeho pouzitim a postupovat podle uvedenych pokyna.

» Dodrzujte mistni pfedpisy/pracovni pokyny.

> Poutzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

» Nebezpedi uklouznuti nasledkem znecisténi podlahy a pracovisté. Udrzujte pracovisté v Cistoté
a dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu a pomocnych prostfedkd. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace«.

POKYN Obvod thermofluidu je pfi aktivni cirkulaci uzavien uzaviracimi ventily
VECNE SKODY NA OBEHOVEM CERPADLE ZABUDOVANEM V TEMPEROVACIM ZARIZENI

» Obvod thermofluidu nezavirejte béhem aktivni cirkulace uzaviracimi ventily.
> Pred zastavenim cirkulace temperujte thermofluid na teplotu okoli.

4.2.1  Naplnit pfislusenstvi

POKYN Prislusenstvi se zapne pred naplnénim
VECNE SKODY NA PRISLUSENSTVI
» Pokud neni temperovaci zafizeni véetné prislusenstvi naplnéné, muze dojit pfi chodu na prazd-
no k poskozeni prislusenstvi.
» Zapnéte prislusenstvi aZz po naplnéni.

» Zkontrolujte, zda byly provedeny kroky. - Strana 23, odstavec »PFiprava provozu«.
» PFi plnéni, odvzdusnovani a vyfukovéni na temperovacim zafizeni postupujte podle pfislusného
provozniho navodu.

4.2.2  Vyprazdnit prislusenstvi

&UPOZORNENI’ Horky nebo velmi chladny thermofluid
VAZNE POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

Nez zacnete s vyprazdnovanim, musite se presvédcit, zda je thermofluid temperovan na okolni
teplotu (20 °C).

Pokud je viskozita thermofluidu pfi této teploté nevhodna pro vyprazdiovani: Thermofluid
nékolik minut temperujte, az se viskozita upravi na hodnotu vhodnou k vyprazdnovani.

Pozor nebezpecni popaleni pri vyprazdnovani thermofluidu s teplotou nad 20 °C.

Pfi vyprazdiovani pouZivejte osobni ochranné prostredky.

YV V V

4.2.2.1 Plati pro ze zavodu nainstalované pfislusenstvi

Nechte pfisluSenstvi pfimontovand na temperovacim zafizeni.

Pi vyprazdriovani temperovaciho zafizeni postupujte dle popisu v provoznim navodu. Pfislusen-
stvi se vyprazdniuje pres temperovaci zafizeni. Dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu.

- Strana 15, odstavec »Odborna likvidace«.

Cekejte aZ bude vyprazdnéno temperovaci zafizeni, aplikace a pfislusenstvi.

Odstrante temperovaci hadici z >vystupu cirkulace< [1°].

Odstrarite temperovaci hadici ze >vstupu cirkulace< [2/].

Nechte pfislusenstvi kvili vyprazdnéni zbytku a vyschnuti néjakou dobu oteviené.

Opét provedte montdZ temperovaci hadice na >Vystup cirkulace< [1°].

Opét provedte montaz temperovaci hadice na >Vstup cirkulace< [2].

Y VvV

YVVVYVYY
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4.2.2.2 Plati pro samostatné prislusenstvi

Y

Pti vyprazdnovani temperovaciho zatizeni postupujte dle popisu v provoznim navodu. Prislusen-
stvi se vyprazdnuje pres temperovaci zatizeni. Dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu.
- Strana 15, odstavec »Odborna likvidace«.

Cekejte aZ bude vyprazdnéno temperovaci zafizeni, aplikace a p¥isluenstvi.

Odstrarite temperovaci hadici z >vystupu cirkulace< [1] na pfislusenstvi.

Odstrante temperovaci hadici ze >vstupu cirkulace< [2] na pfislusenstvi.

Odstrante temperovaci hadici z >vystupu cirkulace< [1‘] na pfisluSenstvi.

Odstrarite temperovaci hadici ze >vstupu cirkulace< [2] na pfislusenstvi.

Nechte pfislusenstvi kvili vyprazdnéni zbytku a vyschnuti néjakou dobu oteviené.

Opét provedte montaz temperovaci hadice na >Vystup cirkulace< [1] na pfislusenstvi.
Opét provedte montdz temperovaci hadice na >Vstup cirkulace< [2] na pfislusenstvi.
Opét provedte montaz temperovaci hadice na >Vystup cirkulace< [1‘] na pfislusenstvi.
Opét provedte montaz temperovaci hadice na >Vstup cirkulace< [2‘] na prislusenstvi.

VVVVVYVYVYVYVYY
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Automaticky provoz

Mimoradné horké nebo chladné povrchy, pfipojky a thermofluidy
POPALENINY NEBO OMRZLINY KONCETIN

» V zavislosti na provoznim reZzimu mohou byt povrchy, pfipojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.

» Zabrante pfimému kontaktu!

» Pouzivejte osobni ochranné prostredky. Pouzivejte napriklad Zaruvzdorné ochranné rukavice a
ochranné bryle.

Obvod thermofluidu je pfi aktivni cirkulaci uzavien uzaviracimi ventily
VECNE SKODY NA OBEHOVEM CERPADLE ZABUDOVANEM V TEMPEROVACIM ZARIZENi

» Obvod thermofluidu nezavirejte béhem aktivni cirkulace uzaviracimi ventily.
» Pred zastavenim cirkulace temperujte thermofluid na teplotu okoli.

Temperovani

Spusténi temperovani

Temperovani se spusti pres pfipojené temperovaci zatizeni. Predpoklad: Temperovaci zafizeni a
pfislusenstvi véetné aplikace jsou naplnéné a odvzdusnéné. Temperovaci zafizeni a pfislusenstvi jsou
navzajem spojena fidicim vedenim a kazda jednotka je pfipojena k pripojce elektrické sité.

> Pfi spousténi temperovani postupujte dle popisu v provoznim navodu temperovaciho zafizeni.

Ukoncit temperovani

Po vypnuti pfisluSenstvi je teplota thermofluidu vyssi/niZsi nez teplota okoli
VECNE SKODY NA PRISLUSENSTVi

» Thermofluid v prislusenstvi uvedte pomoci temperovaciho zafizeni na teplotu okoli (20 °C).
» Nezavirejte existujici uzaviraci ventily v obvodu thermofluidu.

Prislusenstvi se vypina prostiednictvim temperovaciho zafizeni.

> Pfi zastavovani temperovani postupujte dle popisu v provoznim navodu temperovaciho zafizeni.

Flow Control Cube
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POKYN Spojeni s rozhranimi se vytvari béhem provozu.
VECNE SKODY NA ROZHRANI

» PFi pripojovani pristroji béhem provozu s rozhranim muze dojit ke zni¢eni rozhrani.
» Pred spojenim dbejte na to, aby byl pristroj, ktery chcete pripojit, ve vypnutém stavu.

POKYN NedodrzZeni specifikaci pouZivaného rozhrani
VECNE SKODY
» Pripojujte pouze komponenty, které spliuji pozadavky rozhrani.

INFORMACE Je tfeba dbat na poZadavky vSeobecné platnych norem pfi pouZiti rozhrani. Pfesnou polohu roz-
hrani najdete na schématu ptipojeni.

6.1 Pfripojovaci konektor pro externi tlakovy snimac

Toto rozhrani bude pouZito pro pfipojeni volitelného externiho tlakového snimace.

Flow Control Cube V1.4.0cs/29.04.26
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Kontrolni intervaly
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Pouze v pripadé udaje >Pojistka< [61] na schématu pfipojeni: Teplotni nadproudové jistice byly
zabudovany pro vypnuti vSech pdll (L a N). Pokud po zapnuti zafizeni nefunguje, zkontrolujte prosim
nadproudové jistice. Pokud dojde po prepnuti jisti¢l opét k jejich aktivaci, vytahnéte sitovou zastré-
ku a obratte se na nasi zdkaznickou sluzbu.

Udriba

Cisténi/adriba béhem provozu temperovaciho zafizeni / pfislusenstvi
NEBEZPECi USMRCENI PRI ZASAZENIi ELEKTRICKYM PROUDEM

> Zastavte spusténé temperovani.
» Po vypnuti prizptsobte thermofluid na teplotu okoli.

» Odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napajeni.
» Navic odpojte ptislusenstvi od elektrického napajeni.

Dojde k provedeni nepopisovanych cinnosti technické udrzby

VECNE SKODY

» Ohledné nepopisovanych ¢innosti technické udrzby se prosim obratte na firmu Huber.
» Nepopisované ¢innosti technické udrzby smi vykonavat pouze odborny personal vyskoleny

firmou Huber.

» Montazni dily, které souvisi s bezpecnosti, smi byt nahrazeny pouze za stejné dily. Bezpe¢nostni
hodnoty uvedené pro prislusny montazni dil musi byt dodrzovany.

Interval funkéni a vizualni kontroly

y . - - Odpovédna
Chlazeni* Popis Interval udrzby Komentar P
osoba
. , Vymeénit netésné hadice a hadico-
L, Pfed zapnutim . P .
Vizualni kontrola temperovaciho va vedeni pfed zapnutim tempero- | Provozovatel
L/W hadice a hadico- wp . vaciho zafizeni / pfislusenstvi. a/ nebo obslu-
, ‘o zafizeni / pfislu- L . .
vych spoju Y , -> Strana 38, odstavec »Vyména hujici personal
senstvi . )
temperovacich hadic«.
Pfed zapnutim ” P . .
P , V pfipadné poskozeni vedeni
, temperovaciho s — . ,
Kontrola vedeni v elektrické sité neuvadéjte tempe- Kvalifikovany
L/wW L zafizeni / pfislu- e e . cy
elektrické sité . , . rovaci zafizeni / pfislusenstvi do elektrikar
Senstvi nebo pfi
.y oty provozu.
zméné pracovisté
Kontrola thermof: Provozovatel
L/W luidu Dle potfeby - a/ nebo obslu-
hujici personal
Kontrola pfislusen- Jednou za 12 Provozovatel
L/wW stvi ohledné posko- | mésicl nebo pfi - a/ nebo obslu-
zeni a stability zméné pracovisté hujici personal
Kontrola intervalu rohoZi vzducho-
- Urdit v zavislosti vého filtru na pfislusenstvi. Vycis- Provozovatel
Kontrola rohoZi . L . s
L/wW . . na okolnich pod- tit, pfip. vyménit rohoze vzducho- a/ nebo obslu-
vzduchového filtru " e . .
minkach. vého filtru. - Strana 15, odstavec hujici personal
»O0dborna likvidace«.
Vyména elektricky Vymeénu nechte vykonavat pouze
a elektromechanic- certifikovanymi osobami (napf. servis-
L/wW kych komponent( 20 let nim technikem firmy Huber). Kontak- Provozovatel
daleZitych pro tujte zakaznickou sluzbu. - Strana 43,
bezpecnost odstavec »Kontaktni tidaje«

*L = vzduchové chlazeni; W = vodni chlazeni
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Vyména temperovacich hadic

Vymeérite vadné temperovaci hadice pfed zapnutim temperovaciho zatizeni / pfislusenstvi.

» PFi vyméné temperovacich hadic postupujte dle popisu v provoznim navodu temperovaciho
zafizeni.

Thermofluid — Kontrola, vyména a Cisténi obvodu

> Prisluenstvi nechte pfimontovana.
> Pfi kontrole, vyméné a ¢isténi objehu thermofluidu postupujte dle popisu v provoznim navodu
temperovaciho zatizeni.

Cisténi povrchi

Mimoradné horké nebo chladné povrchy, pfipojky a thermofluidy
POPALENINY NEBO OMRZLINY KONCETIN

> V zévislosti na provoznim rezimu mohou byt povrchy, pfipojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.

» Zabrante pfimému kontaktu!

» Pouzivejte osobni ochranné prostfedky. PouZivejte naptiklad Zaruvzdorné ochranné rukavice a
ochranné bryle.

Oteviené nastrcné kontakty
VECNE SKODY NASLEDKEM PRONIKNUTi KAPALINY

» Nepotrebné nastréné kontakty opatrete pfilozenymi ochrannymi krytkami.
» Povrchy utirejte pouze navlhéenym hadrem.

Na ¢isténi povrchi z uslechtilé oceli se hodi bézné Cistici prostfedky na uslechtilou ocel. Lakované
povrchy pozor Eistit (pouze vihké) roztokem jemného praciho prostiedku. Davejte pozor na odbor-
nou likvidaci ¢isticich a pomocnych prostfedkl. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace«.

Nastrcné kontakty

Oteviené nastrcné kontakty
VECNE SKODY NASLEDKEM PRONIKNUT{ KAPALINY

> Nepotrebné nastrcné kontakty opatrete prilozenymi ochrannymi krytkami.
» Povrchy utirejte pouze navlhéenym hadrem.

Vsechny nastréné kontakty jsou opatifeny ochrannymi krytkami. Pokud nebudete nastréné kontakty
pouzivat, musi byt chranény ochrannymi krytkami.

Dekontaminace pred odeslanim

Zasilani temperovaciho zafizeni nebo pfislusenstvi, které nebylo dekontaminovano
POSKOZENi OSOB A VECNE SKODY NASLEDKEM ZBYTKU NEBEZPECNYCH LATEK

» Provést vhodné dekontaminacni préce.

» Rozsah dekontaminace zavisi na druhu a mnozstvi pouzitych latek.

> Pritom je tfeba dbat na pfislusny list s bezpecénostnimi Gdaji.

» Pripravenou stvrzenku o zaslani zpét najdete na strance www.huber-online.com.

V1.4.0cs/29.04.26
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Provozovatel je zodpovédny za provedeni dekontaminace. Dekontaminace musi byt provedena,
pfed odeslanim temperovaciho zafizeni nebo pfislusenstvi. Napf. na opravu nebo kontrolu. Je nutné
zajistit, aby se odborny personal nedostal do styku s kontaminovanym temperovacim zafizenim
nebo pfislusenstvim. Pisemny pokyn ohledné provedeni dekontaminace musi byt umistén na tempe-
rovacim zafizeni a prislusenstvi na dobre viditelném misté.

Pro zjednoduseni procesu jsme pro vas pripravili formular. Ten najdete na strance www.huber-
online.com.

V1.4.0cs/29.04.26 Flow Control Cube
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8.1 Bezpecnostni pokyny a zasady

ANEBEZPECI’ P¥ipojku/pFizplisobeni na elektrickou sit neprovede elektrikai a/nebo pfipojka k zasuvce elek-
trické sité je bez ochranného konektoru (PE)

NEBEZPECi USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pripojku/ptizpUsobeni na elektrickou sit nechte provadét pouze elektrikare.
> Prislusenstvi pfipojujte pouze k sitové zasuvce s ochrannym kontaktem (PE).

ANEBEZPEéI’ Poskozené sitové vedeni / sitova pripojka
NEBEZPECi USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Prislusenstvi neuvddéjte do provozu.
» Prislusenstvi odpojte od elektrického napajeni.
» Sitové vedeni / sitovou pFipojku nechte vymeénit a zkontrolovat elektrikdfem.

& \:{0)"/\\["] Nebezpeti preklopeni pfi nedostateéné stabilité pfislusenstvi
VAZNA PORANENI A VECNE SKODY
» Zabrante nebezpedi preklopeni nasledkem nedostatecné stability pfislusenstvi.

&UPOZORNENI’ Nedodrzeni listu s bezpeénostnimi tdaji k pouzitému thermofluidu
ZRANENI

» Hrozi nebezpeci poskozeni oci, klize, dychacich cest.

» List s bezpec¢nostnimi Udaji pouzivaného thermofluidu si musite bezpodminecné precist pred
jeho pouzitim a postupovat podle uvedenych pokyna.

» Dodrzujte mistni predpisy/pracovni pokyny.

> Poutzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napt. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

» Nebezpedi uklouznuti nasledkem znecisténi podlahy a pracovisté. Udrzujte pracovisté v Cistoté
a dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu a pomocnych prostfedkd. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace«.

&UPOZORNENl’ Horky nebo velmi chladny thermofluid
VAZNE POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

NezZ zacnete s vyprazdnovanim, musite se presvédcit, zda je thermofluid temperovan na okolni
teplotu (20 °C).

Pokud je viskozita thermofluidu pri této teploté nevhodna pro vyprazdriovani: Thermofluid
nékolik minut temperujte, az se viskozita upravi na hodnotu vhodnou k vyprazdriovani.

Pozor nebezpecéni popaleni pfi vyprazdriovani thermofluidu s teplotou nad 20 °C.

Pti vyprazdnovani pouZivejte osobni ochranné prostredky.

A\

VV V

INFORMACE Vsechny bezpecnostni pokyny jsou dileZité a je nutné je pfi praci dodrzovat podle provozniho
navodu!

8.2 Vypnuti

Vypnéte temperovaci zafizeni. Viz. provozni ndvod temperovaciho zafizeni.

Odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napajeni. Viz. provozni ndavod temperovaciho
zafizeni.

» Odpojte prislusenstvi od elektrického napajeni.

\ A7
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Vyprazdnit prislusenstvi

» PFivyprazdiovani temperovaciho zafizeni v¢. pfislusenstvi postupujte dle popisu v provoznim
navodu temperovaciho zafizeni.

Odpoijte prislusenstvi od temperovaciho zarizeni

Plati pro ze zavodu nainstalované pfislusenstvi

Vyprazdnéte temperovaci zafizeni nez ho odpojite od pfislusenstvi.

Odpojte temperovaci zafizeni a pfislusenstvi od pripojky elektrického napdjeni.

Pokud jste pouzivali externi tlakovy snimac:

Odpojte externi tlakovy snimac od >pFipojky externiho tlakového snimace< [66] na pfislusenstvi.
Odpojte >vstup cirkulace< [2] na prislusenstvi od externi aplikace.

Odpojte >vystup cirkulace< [1] na prislusenstvi od externi aplikace. Deinstalujte bezpecnostni
membranu z obvodu thermofluidu, je-li nainstalovana.

Pokud jste pouzivali externi tlakovy snimac:

Deinstalujte externi tlakovy snimac¢ z obvodu thermofluidu.

» Provedte montaz ochrannych krytek na pfislusenstvi.

YV VVV

Plati pro samostatné prislusenstvi

Vyprazdnéte temperovaci zatizeni nez ho odpojite od pfislusenstvi.

Odpojte temperovaci zafizeni a pFislusenstvi od pripojky elektrického napajeni.

Pokud jste pouzivali externi tlakovy snimac:

Odpojte externi tlakovy snimac od >pfipojky externiho tlakového snimace< [66] na pfislusenstvi.

Odpojte >Fidici vedeni< [117] prisluSenstvi bud’ od pfipojky >servisniho rozhrani< [50] na

>Unistat Control ONE< [40] nebo od pfipojky >Zasuvka R$232/RS485 serial< na

>Com.G@te< [46] na temperovacim zafizeni.

Navinte >Fidici vedeni< [117] a upevnéte ho k pfislusenstvi.

Odpojte >vstup cirkulace< [2‘] na pfisluSenstvi od externi aplikace.

Odpojte >vystup cirkulace< [1‘] na pfislusenstvi od externi aplikace. Deinstalujte bezpecnostni

membranu z obvodu thermofluidu, je-li nainstalovana.

Pokud jste pouzivali externi tlakovy snimac:

Deinstalujte externi tlakovy snimac z obvodu thermofluidu.

» Odpojte >vstup cirkulace< [2] na temperovacim zafizeni od pfipojky >vystup cirkulace< [1] na
prislusenstvi.

» Odpojte >vystup cirkulace< [1] na temperovacim zafizeni od pfipojky >vstup cirkulace< [2] na
prislusenstvi.

» Provedte montaz ochrannych krytek na pfislusenstvi.

YV VVYVY

Y VV

Deaktivovat odstavné nozky

Plati pouze pro temperovaci zafizeni s odstavnymi nozkami k vySroubovani.

Odstavné nozky musi byt pred zabalenim pfislusenstvi zasroubované/deaktivované.

» Otdacejte vidy Cervenym stavécim koleckem proti sméru hodinovych ruci¢ek. Odstavné nozky se
tak zasunou a aktivuji se kolecka.
» Zkontrolujte zda byla deaktivovana parkovaci brzda na koleckach (jsou-li k dispozici).

Flow Control Cube
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Zabaleni

Vzdy pouzivejte plvodni obal! = Strana 19, odstavec »Vybaleni«.

Expedice

Neodborna preprava prislusenstvi

VECNE SKODY

» V nakladnim voze neprepravujte na koleckach ani odstavnych nozkach.

» Zohlednéte vsechny pokyny v tomto odstavci, abyste zabranili vécnym Skoddm na pfislusenstvi.

[zajisténi proti posunuti]

[Vzpéra pfistroje]

[zajisténi proti posunuti]

[Misto pro hnaci kola]

[Paleta]

Pro prepravu pfislusenstvi pouZivejte o¢ka na horni strané, pokud jsou k dispozici. Pfislusenstvi
neprepravujte bez pomoci dalSich osob a bez pomocnych prostredka.

= Pro prepravu vidy pouzivejte ptvodni obal.

= Oznacte vertikalni prepravni polohu pomoci Sipek obalu.

= Prislusenstvi bezpodminecné prepravujte na paleté.

= Montazni dily chrante pfi pfepravé pred poskozenim!

= Béhem prepravy podloZte pfislusenstvi dievénymi hranoly kvili zabezpedeni kole¢ek/odstavnych
nozek.

= V zavislosti na hmotnosti zajistéte pomoci upinacich / stahovacich pésa.
= Navic (v zavislosti na modelu) zajistéte folii, kartonem a vazaci paskou.

Likvidace

Pri likvidaci musi provozovatel dodrzovat narodni a mistni predpisy

Neodborna likvidace
UJMY NA ZIVOTNiM PROSTREDI

» Rozsypany nebo rozlity thermofluid musi byt okamzité odborné zlikvidovan. - Strana 15, od-
stavec »Odborna likvidace«.

» Je nutné zabranit poskozeni Zivotniho prostredi.

> Pracemi povérte pouze odborné firmy certifikované pro prace s chladicimi prostredky a klimatizaci.

Temperovaci zafizeni od firmy Huber a pfislusenstvi od firmy Huber se vyrabi z kvalitniho, recyklova-
telného materidlu. Naptiklad: USlechtild ocel 1.4301 / 1.4401 (V2A), méd, nikl, FKM, perbunan, NBR,
keramika, uhli, oxid AL, bronz, mosaz, mosaz poniklovana a cin. Odbornou recyklaci aktivné pfispiva-
te ke snizeni emisi CO, pfi vyrobé materidlu.

V1.4.0cs/29.04.26
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8.9 Kontaktni Gdaje

INFORMACE Pfed zaslani vaseho pfislusenstvi zpét se spojte s vasim dodavatelem, resp. lokdlnim odbornym
prodejcem. Kontaktni Udaje najdete na nasi webové strance na adrese www.huber-online.com pod
»Kontakt”. Pfipravte si prosim sériové Cislo vaseho pftislusenstvi. Sériové Cislo najdete na typovém
Stitku prislusenstvi.

8.9.1 Telefonni Cislo: Zakaznicka sluzba

Pokud neni vase zemé uvedena na nasledujicim seznamu: Prislusného servisniho partnera najdete
na nasi webové strance www.huber-online.com pod , Kontakt”.

= Huber Némecko: +49 781 9603 244

= Huber Cina: +86 (20) 89001381

= Huber Indie: +91 80 2364 7966

= Huber Irsko: +44 1773 82 3369

= Huber Italie: +39 0331 181493

= Huber Svycarsko: +41 (0) 41 854 10 10

* Huber UK: +44 1773 82 3369

* Huber USA: +1 800 726 4877 | +1 919 674 4266

8.9.2  Telefonni Cislo: Odbyt
Telefon: +49-781-9603-123

8.9.3 e-mailova adresa: Zakaznicka sluzba

E-mail: support@huber-online.com

8.10 Osvédceni o schvaleni

Toto osvédceni musi byt bezpodminecné pfiloZzeno k pfislusenstvi. - Strana 38, odstavec »Dekon-
taminace pred odeslanim«.

V1.4.0cs/29.04.26 Flow Control Cube
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Peter Huber Kéltemaschinenbau SE
Werner-von-Siemens-Str. 1
77656 Offenburg / Germany

Telefon +49 (0)781 9603-0
Telefax +49 (0)781 57211

info@huber-online.com
www.huber-online.com

Technischer Service: +49 (0)781 9603-244
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